Spezifikationen

Anzeige
LCD mit Hintergrundbeleuchtung
3 Zeilen, 3 Ziffern pro Zeile zur Anzeige der
elektrischen Parameter
Balkendiagramm fiir die Stromanzeige
LCD-Anzeige
Strom, Spannung, Frequenz
Balkenanzeige flr die Stromanzeige (in %)
Eingangsbeschaltung
3@ — 4 Leiter, 3@ — 3 Leiter, 2 @ — 3 Leiter und
1@ -2 Leiter
Bemessungseingangsspannung
11 bis 300V AC (L-N) ; 19 bis 519V AC (L-L),
Uberspannungskategorie Il (600V)
Frequenzbereich
50-60 Hz
Bemessungseingangsstrom
Nominal 5A AC (Min : 20mA, Max : 6A)
Birde
0,5VA @ 5A pro Phase
Stromwandler Primérseite
5A bis 10KA (fur jeden Wert programmierbar)
Stromwandler Sekundérseite
5A
Energiewandler Primérseite
100V bis 500kV (fur jeden Wert programmierbar)
Energiewandler Sekundarseite
100 bis 500V AC (L-L)
(fir jeden Wert programmierbar)
Aktualisierungszeit der Anzeige
1s fiir alle Parameter
Anzeigenwechsel
Automatisch oder manuell (programmierbar)
Energieverbrauch
KRYPTON E3: 5VA
Betriebsstundenzahler
0-99999,9 h
Auflésung
- Die Auflésung fuir Spannung und Strom ist
abhangig von dem Wandlerverhéltnis.
- Betriebsstunden 0,1 h
Einsatzbedingungen
- Verwendung im Innenbereich
- bis 2000m Héhe einsetzbar
- Verschmutzungsgrad Il
Temperatur : Betrieb  : -10°C bis 55°C
Lagerung : -20°C bis 75°C
Luftfeuchtigkeit : bis 85% (nicht kondensierend)
Schutzklasse Il
Einbau
Gewicht

: Schalttafeleinbau
1 357g

Bestellschliissel

50/60Hz

Produkt Versorgungsspannung|zertifizierungen
CE | @s
0,
KRYPTON E3 | o AC +20% x | -

Uberspannungskategorie Il

Genauigkeit :

Messgrofe

Genauigkeit

Spannung UL-N

+0,5% des Messbereichs

Spannung UL-L

+0,5% des Messbereichs

Strom +1% des Messbereichs
Frequenz +0,1%
Betriebsstunden +0,1%

Parameter :

Wert Beschreibung Einheit
Spannung L-L, L-N und Mittelwert V.kv
Strom 11, 12, 13 und Mittelwert AKA
Frequenz 11, 12, 13 und Mittelwert Hz
Betriebs.-Std. Betriebsstunden H:M

U/min

fx

60

Anzahl der Polpaare

| [A Sicherheitsvorkehrungen |

Zum Schutz des bedienenden Personals und des
Messgerats sind allen sicherheitsrelevanten Kodierungen,
Symbolen und Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung und auf dem Messgerat unbedingt Folge
zu leisten.

Wenn das Messgerat nicht in der vom Hersteller
vorgeschriebenen Weise betrieben wird, kann die
Schutzeinrichtung des Messgerats beeintrachtigt werden.

® Benutzen Sie das Messgerat nicht bei
mechanischen Schaden.

o Stellen Sie sicher, dass das Messgerat mit der
korrekten Versorgungsspannung betrieben wird.

/\ ACHTUNG :

1. Lesen Sie die ganze Anleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Messgerats.

Gefahr von elektrischen Schlag.

Warmequellen, Ole, Dampf, atzende Dampfe und
andere ungewollte prozessbedingte Nebenprodukte
sind in unmittelbarer Néhe des installierten
Messgerats zu vermeiden.

Verdrahtungsrichtlinien

AWARNUNG:

1. Zum Schutz vor elektrischem Schlag muss die
Versorgungsspannung beim AnschlieBen der
Leitungen ausgeschaltet sein.

2. Der Anschluss der Leitungen muss strikt nach der
Anordnung im Schaltungsplan erfolgen. Vergewissern Sie
sich, dass alle Leitungen korrekt angeschlossen sind.

3. Benutzen Sie Aderendhtilsen.

4. Benutzen Sie moglichst kurze Leitungen
angemessener Klassifizierung, und verdrillen Sie
diese, um eine elektromagnetische Beeinflussung zu
minimieren.

5. Die Verbindungsleitungen dirfen nicht in der Nédhe von
internen EMI-Quellen vorbeigefiihrt werden.

6. Die Leitungen fir die Stromversorgung missen einen
Leiterquerschnitt von 0,5-2,5mm?2 (20-14AWG ; 75°C (min))
und eine Strombelastbarkeit von 6A haben.

7. Es sollte Kupferleitung (Litze oder Einzeldraht)
verwendet werden.

8. Stellen Sie vor der Arbeit an dem Messgeréat mit
einem Spannungsprufer sicher, dass keine Spannung
anliegt.

Installationsrichtlinien

A ACHTUNG :

1. In den meisten Fallen wird dieses Einbaumessgerat
nach Installation und interner Verdrahtung Teil des
Armaturenbretts, wodurch die Leitungen fur den
Benutzer nicht mehr zuganglich sind.

2. Lassen Sie keine elektrisch leitenden Materialien mit der
internen Schaltung des Messgerats in Kontakt kommen. Es
besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

3. Ein Leitungsschutzschalter oder Hauptschalter muss
zwischen Spannungsversorgung und den
Netzanschlussklemmen fiir die bedienende Person
leicht erreichbar installiert werden.

4. Vergewissern Sie sich, dass der externe
Stromwandler kurzgeschlossen ist, bevor Sie dessen
Verbindungsleitungen am Messgerét abklemmen. Es
besteht Lebensgefahr durch hohe Uberspannungen.

5. Das Messgerat darf nur an Orten installiert werden,
dessen Umgebungsbedingungen den in dieser
Bedienungsanleitung aufgefiihrten Bedingungen
entsprechen.

6. Das Messinstrument hat keine interne Sicherung. Die
Installation einer externen 275V AC/0,5A-Sicherung wird
nachdrucklich empfohlen.
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ID: MECHANISCHE INSTALLATION

Zur Installation des Messgeréates
. Bereiten Sie den Schalttafelausschnitt mit der korrekten
BemaRung wie unten angegeben vor.

2. Schieben Sie das Messgerat in den
Schalttafelausschnitt. Fixieren Sie das Messgerat mit der
Befestigungsklammer auf der Ruckseite. Fur eine
optimale Befestigung, bringen Sie die Klammern in
diagonal gegentiberliegenden Positionen an.

3. Ziehen Sie die Schrauben gleichméagig mit dem
vorgegebenen Drehmoment an, um eine korrekte
Dichtung zu gewéhrleisten. Anzugsmoment der
Schrauben der Klemmleisten : 0,68Nm-0,79Nm
Anzugsmoment der Schrauben der
Befestigungsklammern : 0,1Nm

=

Schalttafelausschnitt
[Abmessungen (in mm)
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Wartung

1. um eine Storung der Ventilation zu vermeiden, sollte
das Messgerat regelmafig gereinigt werden.

2. Reinigen Sie das Messgerat mit einem trockenen oder
feuchten Tuch. Benutzen Sie kein Reinigungsmittel
aulBer Wasser.

U Klemmenbelegung

N L
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Beschreibung des automatischen und manuellen Betriebs

Driicken Sie Taste A/M fur 3 Sekunden zum Wechsel
zwischen automatischem und manuellem Betrieb.

Hinweis Standardmafig arbeitet die Anzeige im
automatischen Modus. Im automatischen Modus andert sich
die Seitenanzeige alle 5 Sekunden.

Wird im automatischen Modus eine Taste gedriickt,
wechselt die Anzeige kurzzeitig in den manuellen Modus und
zeigt die entsprechende Seite an. Wird innerhalb von 5
Sekunden keine weitere Taste gedriickt, wechselt die
Anzeige wieder in den automatischen Modus.

ANZEIGE DER SERIENNUMMER

Driicken Sie VAF und | /h fir 20 Sekunden um die
achtstellige Seriennummer anzeigen zu lassen.




# Alle Sicherungstypen : 0,5A uL-Klasse CC Typisches Anschlussdiagramm
0,5A flink 600V

I 3D -4 Leiter I I 2 D - 3 Leiter I
KONFIGURATION
Es gibt 3 Bedientasten mit der Aufschrift AIM , W/, A, 3 @ - 4 Leiter, 3 Stromwandler und 2 @ - 3 Leiter, 2 Stromwandler und
. g + : . ; 3 Spannungswandler 2 Spannungswandler
mit denen Sie in das Konfigurationsmeniu gelangen und die N N N K hi: 3PAW N N Netzwerkauswahl: 3PAW
Einstellungen andern kénnen. “ etzwerkauswahl: # :
Hinweis : Die Anderungen sollten nur von einem Fachmann

nach Studium der Bedienungsanleitung und unter genauer (& & ) (& &
Kenntnis der Anwendung durchgefiihrt werden. N NOL
e Benutzen Sie die A +W Tasten fir 3s, um in das
Konfigurationsment zu gelangen oder es zu verlassen.

e Benutzen Sie die A + WV  Tasten, um auf die néchste
Seiten zu gelangen. KRYPTON E3 KRYPTON E3
e Benutzen SiedieA/M+ A, oderA/M+W umdenWert des
entsprechenden Parameters zu erhdhen oder zu

Es gibt 3 Bedientasten mit der Aufschrift V, |, VAF. verringern. I . v va ot s stoss stos va
Benutzen Sie diese Tasten, um entsprechende Parameter @ @ & @ =]l =] =) ) l?l l?l @
zusehen. \ ),

H8s
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Konfig. . Bereich/ |Standard-
. - - Seite Funktion Auswahl i
te eschreibung der Seitenanzeige

1. Seite: 1 Netzwerkauswahl 3P4W, 3P3W 3P4W .“] lu] l“] q_.J L_.J
Anzeige von Spannung, Strom und Frequenz zwischen = M A
AuBen-und Neutralleiter der ersten Phase. Stromwandler 5A bis
2. Seite 2 Primérseite 10kA B N N
Anzeige von Spannung, Strom und Frequenz zwischen L3
AuRen-und Neutralleiter der zweiten Phase. Leistungswandler . -
3. Seite 3 Primarseite 100V bis 500kV 350 i} L2 - L2
Anzeige von Spannung, Strom und Frequenz zwischen Leistungswandier \Q/ L1 L1
AuRen-und Neutralleiter der dritten Phase. ; o *\Q/
4. Seite: 4 Sekundarseite 100V bis 500V | 350 LN Y LOAD LINE LOAD
Anzeige des Mittelwerts von Spannung und Strom
zwischen AuBen- und Neutralleiter und Frequenz. 5 Polzahl 0-98 4
5. Seite:
Anzeige des Mittelwerts von Spannung und Strom . : : 3 O - 3 Leiter 19 -2 Leiter

VAF zwischen den AuRenleiter und Frequenz. 6 Reset Betriebs. Std. Ja/Nein Nein I I
Fiir 3@-3Leiter-Systeme: - . 3 @ - 3 Leiter, 2 Stromwandler und 1@ -2 Leiter, 1 Stromwandler
1. Seite: Typisches Anschlussdiagramm 2 Spannungswandler Netzwerkauswahl: 3P4W
Anzeige von Spannung und Strom zwischen Auf3en- N - Netzwerkauswahl: 3P3W N N
leiter L1 und L2 und Frequenz. # #
2.Seite: I _ ; I
Anzeige von Spannung und Strom zwischen Auf3en- 3O -4 Leiter (@& & ) %’ %’
leiter L2 und L3 und Frequenz. NoL
3.Seite: X
Anzeige von Spannung und Strom zwischen AuRRen- 3 @ - 4 Leiter, 3 Stromwandler
leiter L3 und L1 und Frequenz. N L Netzwerkauswahl: 3P4W
4.Seite: KRYPTON E3 KRYPTON E3
Anzeige des Mittelwerts von Spannung und Strom #
zwischen den AuRenleiter und Frequenz. - N

@ Ib 1 12 13 11 12 13
L S1 S2 S1 S2 S1 S2 N V1 V2 V3 S1 S2 S1 S2 S1 s2 N VvVl vz V3
@ @ @ @ @ @ @ ] [2] (2] [ [2]
| /h | 1. Seite: Anzeige des Leiterstroms der drei Phasen. ‘ T @ @ / ~ l?l l? l? l?l E g
#

1. Seite: Anzeige der Betriebsstunden KRYPTON E3 Ij #

I/h Hinweis: L

3 Um auf die Seitenanzeige fur den Strom

sec. zurtickzukehren, driicken und halten Sie ,I/h* 3sec. " 2 5 J-_"-J I_.. ]
1 Seite‘ S1 S2 S1 S2 S1 s2 N VvVl v2 v3 M
Anzeige der Phasenspannung der drei Phasen L Do E R @ @ @ @ @ ) N
2.Seite: L3

Vir Anzeige der Spannungen zwischen den drei # ® )
Aussenleitern L2
Hinweis: Fiir 3@-3Leiter-Systeme steht nur die 2.Seite L1 O L1

Verfugung. o/ LINE LOAD

zur LINE LOAD

v/ Anzeige U/min (fur Polzahl >0) ¥4 OP302-V02
3 Serc Hinweis: Um auf die Seitenanzeige fir die Spannung “ K E L E CT R I C

zurlickzukehren, driicken und halten Sie ,V/r“ 3 sec.
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L1 95448 Bayreuth e-mail: office@k-electric-gmbh.de

LINE LOAD www.k-electric-gmbh.de KRYPTON E3/V1.0 (Irtimer und Anderungen vorbehalten)




